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Registracia — vytvorenie EU Login

https://iate.europa.eu/home Create an account

Help for external users

First name
ﬂ “W Prhlasit sa I

Last name

Prihlasit sa cez EU Login
E-mail

Prihlasit sa cez vseobecné konto

Confirm e-mail

Zosynchronizovat s uctom v IATE1 ]

E-mail language

. . . English (en)
Vytvorit NOVE konto cez EU Login

O By checking this box, you acknowledge that you
have read and understood the privacy statement

cancel
* dostanete e-mail, vytvorite si vlastné heslo
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https://iate.europa.eu/home

Verejne dostupné nastroje na podporu
prekladu vyvinuté Europskou komisiou

Viacjazycné sluzby zalozené na umelej inteligencii
Tieto sluzby su v EU k dispozicii pre institucie EU, organy verejnej spravy, akademicku obec, MSP a iné opravnené strany v ramci programu Digitalna Eurépa.

Ponukaju webove stranky aj rozhrania API na pristup typu stroj-stroj. Registracia je povinna.

eTranslation eBriefing eReply eSummary

Neurénovy strojovy preklad zaloZeny na existujlcich Generovanie sprav zo stiborov dokumentov v Umela inteligencia vam méZe poméct vypracovat UmozZnuje ziskat rychlu predstavu o hlavnom obsahu
textoch vypracovanych profesionalnymi prekladatelmi uradnom alebo vo vSeobecnom Style odpovede na koreSpondenciu, otazky a iné Ziadosti dihych dokumentov.

zEU

Viacjazycny prispevok Prepis reci na text Nastroje na spracovanie prirodzeného
Kratke prekiady do viacerych jazykov stucasne pre X Nahrajte medialny stbor a ziskajte plnotextovy prepis jazyka (NLP)
alebo titulky

Anonymizacia, klasifikacia a rozpoznavanie viastnych
mien
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https://language-tools.ec.europa.eu/

Verejne dostupné nastroje na podporu
prekladu vyvinuté Eurépskou komisiou

DalSie uzitoéné zdroje

o

Kutik pre vyvojarov

Usmernenia a postupy, ako integrovat
eTranslation do svojich webovych stranok

(len v anglictine)

WEB (D)

Nastroj na preklad
webovych stranok

bezplatny modul pre vase webové

stranky

Jazykovy datovy priestor

Eurdpska platforma na vimenu

jazykovych zdrojov

flate

|IATE

InterAktivna Terminologia pre Eurdpu

European
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https://language-tools.ec.europa.eu/

eTranslation - prihlasenie

https://webgate.ec.europa.eu/etranslation/public/welcome.html

Welcome to the registration page for eTranslation, the European Commission’s safe and secure machine translation system. It also gives you access to the eLangTech
range of Al services developed under the Digital Europe Programme. These include eSummary, Anonymization and more.

To use eTranslation and the other eLangTech AL services, you need two things:

« an EU Login ID;
s an elranslation account.

o To register for an EU Login, click here . Once you have your EU Login credentials, return to this page to complete the next steps.

Enter the email address associated with your EU Login account:

elranslation and elLangTech services are open to public administrations, small and medium-sized enterprises, academia, non-governmental organisations and
9 Digital Europe Programme projects, established in the European Union or countries affiliated with the DIGITAL Programme Strategic Objective financing this
activity. EPSO candidates are also eligible during the recruitment process.

Please indicate the type of user you are: | ... A

(O I certify that I belong to the category indicated above and therefore fall within eTranslation’s remit.

+ Privacy Statement

Complete your registration and start translating!

If you have any guestions, please contact DGT-AI-Language-Services-Advisory.

£ European
Commission


https://webgate.ec.europa.eu/etranslation/public/welcome.html

Preklad kratkych textov

AN

Qa * = @ ¢

&« G [ (3  https//webgate ec curopa eu/etranslation/translateTextSnippet. himl

A ofbcid website of b Europseann Unien  How 0o you ow? v

Agnes Edit FARKAS
European Commission

Digital Europe
= eTranslation Avcut | Hop | Lishity and daa privacy
Transinte sext Trwresisbe documonts My ransiafion roquests My seftings Erghsh B Logoust
Yesterday, the Commission adopted a set of common goals to ‘boost disaster Hier, la Commission a adopté un ensemble d’objectifs communs pour «renforcer la
resilience’ - in other words, to better prepare European countries for natural résilience face aux catastrophes», c'est-a-dire mieux préparer les pays européens
hazards like earthquakes, floods or forest fires, This week’s disastrous earthquake aux risques naturels tels que les tremblements de terre, les inondations ou les
in Torkiye and Syria, but also COVID-19 or the devastating floods in Belgium and incendies de forét. Le tremblement de terre désastreux de cette semaine & TUrki
Germany in July 2021, show that better anticipating and responding to natural et en Syrie, mais aussi la COVID-19 ou les inondations dévastatrices en Belgig
disasters has become more important than ever. Here's what the new common et en Allemagne en juillet 2021, montrent qu'il est plus important que jamais

d’anticiper et de réagir mieux aux catastrophes naturelles, Voici ce que sog
nouveaux objectifs communs.

goals are all about.

W@

From Engsh v @ = To F'ronch

- Moo Opton Arntac
Buganan

Chirese (smeifed)
Croatian
Caech
Dansn
Outch
Estorran
Finnsh

Domain O EU Foomal Languaga

O € orast mes oy amsition

German

Connecting Europe Facllity Language Technologies :;::a - Related sites

y ocdircie
s mrssnagnd by the Deeciorstn-Goneesd for | shon h

oTransishon Langesy

takan + —
Jepanesa
European Commission ¢ g Latvian
LiTwanan

AN U] LONaneace: onh oo ok Coasoes

Langrage iy

PTiviscy polcy
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https://webgate.ec.europa.eu/etranslation
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Preklad dokumentov

- C. m o] hittps:fwebgate. sc europa su/etranskation translateDocument bitml A B 1§ = '@ @ ana
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Preklad v osobitnych oblastiach
jazykovy register)

e formalny jazyk EU
€ O @ @ hipsiiwebgate.eceuropa.eu/etransiation/ranslateTextSnippet himl Ak B F ® VgeObecr])7 teXt

An official website of ths Eueopoan Union — How o you know?

Agrees Edil FARKAS

T e —— judikatﬂra Sudneho

My sottmgs m Logmd

I ransisto documonis My tranelabon moguests

Europae's households and businesses increasingly need Your translation will appear hera dVO ra

more and better broadband connectivity, and this will keep

being the case in future. This is why, yesterday, the
College adopted a set of new initiatives to transform the . e e
i ectol. Commission en dire I l I a l I CI e

5 the package for you.

EL Formal Language

Canirt of Juslacs Cash Law

Deutscha Bundesbank noural

Finance

TP G Law

fFrom E  Ministére des Finances (France)
Pubdic Haalih

done Dphons.  VaBoreuvasion Kansks

e verejné zdravie
atd.
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Viacjazycny prispevok

£ Digital Europe
Faas® eTranslation About | Help |

Social Media Translation My settings EESale]IElg)

Destandardizacia politického zivota Your translation will appear here
pokracuje
# Z
45/200 @

From Slovak v

To English, French, German v

Translate text

European
Commission




lacjazycn

Y 4

Destandardizacia politického Zivota pokracuje

From

To

Slovak -

English, French, German

y
45/200 @

Translate text

prispevok

The de-standardisation of political life continues

*Machine Translation powered by eTranslation.*

&~
Slovak - English 99 /2801

La dénormalisation de la vie politique se poursuit

*Traduction automatique générée par eTranslation.”

7~
Slovak - French 103 /280 @

Die Destandardisierung des politischen Lebens geht weiter

*Maschinelle Ubersetzung via ,eTranslation”.*

European
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Prepis reci na text

nscription My Transcriptions My settings EE=gle|IEy

Drop files to upload (or click)

Supported formats: 2

.avi, .mov, . mp4, .mpg, .mpeg, .ogv, .webm, .wmv,

From English v meny
Version General v
Output docx it srt

format

European
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Nastroje na spracovanie prirodzeného
jazyka (NLP) —anonymizacia

Digital Europe
eTranslation

Natural Language Processing Tools My Results My 3

Drop files to upload (or click)

Supported formats:

From English - [] Detect language

¥4 Anonymization support
NLP Tools: & Anony PP

(® Obfuscation () Replacement
[T] Classification

[[] Named-entity recognition

European
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IATE - specifika

InterAktivna Terminoldgia pre Eurdpu - terminologicka databaza EU

(od roku 1999 - spojenie databdz jednotlivych instittcii: COM, Council, EP, CJUE, ECA,
ECB, EESC/CoR, EIB, CdT, ¢im vznikli ¢asto duplikaty)

od 2004 funguje v instituciach, od 2007 pre externych pouzivatelov

* Specifickd terminoldgia podla oblasti, IATE zapis = jeden vyznam = termin/-y
(ak ma v slovniku 1 zapis napr. 2 vyznamy, tak v IATE budu 2 zapisy)

terminy ¢asto z aktudlnych dokumentov EU (projekty, baliky)

rozna kvalita terminov, nie vzdy prelozené do vsetkych jazykov

potrebnd aktualizdcia: zdroj (ndvrh — nariadenie, zrusené, nahradené)

pristupové prava (guest, basic user, translator, terminologist, administrator)

European
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IATE - vyhl'adavacie nastavenia

on Q K n

Vyhradat’ H Vyhladavanie podla zbierok ]

Oznackované karty | ERUEENELONN Standardné zobrazenie [Pl EFaRAe tlmoénikov]
‘ disinformation [ & “

[@ Spat na pouZivatelske preferencie] [6 Nastavit pouZivatelske preferencie]

* Druh zhody
O Presna zhoda O Presny retazec @ Vietky slova O Akékolvek slovo O Ciastoény retazec

* Vyhladavat v typoch terminu (zdroj)
Termin Skratka Vzorec Fraza Skrateny tvar vietko

* Vyhladavat v poli¢kach (zdroj)

Termin U Poznamka k terminu [J Termin v kontexte [J Poznamka k pojmu O vietko

Filtre

Oblasti Zbierky
Viastnik

VEetci s vynimkou: SCIC [COM]

Vyhladat
[ Zatvorit rozSirené \ryh[‘adé\raniel

[@ Spat na pouZivatelské preferencie

- Zdrojovy jazyk - = Ciefovy jazyk -
bg cS da de el m es et fi fr ga hr hu it bg o da de el m es et fi fr ga hr hu it
It Iv mt nl pl pt ro sk sl sV la mul It Iv mt nl pl pt ro sl sv la mul £ European

Commission



IATE - vyhl'adavacie nastavenia

LA =LV LS T R S

"disinformation™ en/amul > ensklamul Vyhladavat v politkach (zdroj): Termin  Druh zhody: VEetky slova

Vyhlfadavat v typoch terminu (zdroj): V3etky typy terminu  Oblasti (kaskadovanie): communications Status karty: nepracovna verzia
Vlastnik: Vetci s vynimkou SCIC [COM]

% 1873368

dissemination of information [EDUCATION AND COMMUNICATIONS, documentation, documentation)

COM
disinformation [EDUCATION AND COMMUNICATIONS, communications, communications policy, control of communications]
political propaganda [POLITICS, politics and public safety, politics]
Nezamieriat' s/so: 3576921 nedmyselne nepravdiva informacia
L. en disinformation Hoike @@\ [*J[a][#] | Consilum
sk dezinforméacia G @@ [J[A)Z] | consilum
Nenasli sa ziadne dalsie presné vysledky zodpovedajuce vasim kritériam. NiZSie sa zobrazuju podobné vysledky.
% 3581479
public opinion [POLITICS, politics and public safety] EP
communications [EDUCATION AND COMMUNICATIONS]
L. en disinformation campaign Hew A | EP
disinformation war o =] FJA]E] | com
sk dezinformaéna kampaii G 3] FIAE] i com
3639085
communications [EDUCATION AND COMMUNICATIONS] Consilium
sexual discrimination [LAW, rights and freedoms, anti-discriminatory measure]
ten gendered disinformation Fokok FJAJE] i consilium

* %k
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IATE - vyhl'adavacie nastavenia

PouZivatelsky profil H Pouzivatel'ské preferencie “ Oznackované karty

OBNOVIT

VVSeobecné

Pouzivatelske rozhranie

‘ Standardné n|
Vyhladavanie/vysledky
Druh zhody ‘ Vaetky slova m

Pocet vysledkov na ‘ 10 n|
strane
Zdrojovy jazyk bg cs da de el m ez et i fr ga hr hu it It v mt n pl pt ro sk sl sv la mul
|
Ciefovy jazyk bg E da de el m es e fi f ga hr hu it %t W mt n pl pt ro m sl sv la mul
O

Zobrazenie ‘ Standardné zobrazenie n

Zobrazit jazyky m ﬂ ﬂ n E n E n MyZou sem prasurite jazykové kady v poZadovanom poradi.
(Zobrazenie pre timocnikov)
DooopDooopEE Ooo

% European
Commission



IATE - vyhl'adavacie nastavenia

xK
*

Iate European Union
terminology

PY Marcela ADAMIKOVA (Guest User)

[ Vyhladat H Vyhfadavanie podfa zbierok

Oznackované karty | EEEEIE IV e Zobrazenie pre imotnikov

‘ disconfirmation bias ‘ € “ * Zdrojovy jazyk
b cs da de el es et fi ir a hr hu it
LR Dopit | ’ ’
It v mt nl pl pt o sk sl sy la mul
+ Cielovy jazyk =
= Viyhfadavat v typoch terminu (zdroj)
Termin Skratka Vzorec Fraza Skrateny tvar vietko
® Spat na pouZivatelské preferenciel [& Nastavit pouzivatelske preferencie
Vysledky 1-1/1 Zoradit podia abecedy | | @ Skryt metadéla
"disconfirmation bias" enlamul > cs.ensklamul Vyhladdvat v polickach (zdroj): Termin Druh zhody: Vaetky slova  Viyhladavat v typoch terminu (zdroj): Vietky typy terminu
Status karty: nepracovna verzia Vlastnik: Vetci s vinimkou SCIC [COM]
en¥ sk cs Dalsie informacie Zbierky
disconfirmation bias ++x iskonfirmaéné skreslenie sx diskonfirmagni zresleni 3629018 v L
& - % COM-EDUCATION
KA -vyvracejici Zkresleni ; ‘
Vysledky 1-1/1 i
(LY Pocet vysledkov na strane: 10 n

> Kk
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Oblasti v IATE

Filtre

Oblasti

> 10 EUROPSKA UNIA
» 12 PRAVO
> 14 PRAVO
P 16 EKONOMIKA
20 OBCHOD
¥ 24 FINANCIE
> 2406 menove vztahy
P 2411 menova ekonomia
P 2416 menove a financéne institdcie
P 2421 volny pohyb kKapitalu
> 2426 financovanie a investicie
> 2431 poistenie
P 2436 vergejne financie rozpoctova politika
» 2441 rozpodcet
» 2446 zdanovanie
> 2451 ceny
» 28 SOCIALNE OTAZKY
» 32 VZDELANIE A KOMUNIKACIE
- 36 VEDA
» 40 PODNIKANIE A SUTAZ

U 44 ZAMESTNANIE A PRACOVNE PONDMIENKY

I -

[ Rozbalit vietko ][ Zbalit vietko |

European
Commission



Zbierky v IATE - guest user

Vyhladat’ Vyhlradavanie podFa zbierok

&t
- Zbierky - Uroven

Vyhladat’ “ n ‘ LIL/LL/TL
Zoradit podla: IC | Nazov [ Typ ) [ vzostupne - Obmedzit’ vysledky na

Zatvort vysiedky | Otvont roziirené vyhfadavanie bag cs da de el m es et
It Iv mt nl pl pt ro

COM-Novel foods Terminology on novel foods
COM-Materials technology Terminology related to material
s and matenals technology

COM-Industry General terminology on industry
EU-Ukrainian / LT-2023 [ UK terms, ad hoc terminology work by COM and EP trans/
ators

Ombudsman-MUL-Key terms-2021 European Union law, rf
ghts and freedoms

ETF-MUL-SKILLS DEVELOPMENT-202? CREE it orn MULTILING UAL

TERMINOLOGY OF SKILLS DEVELOPMENT in EN, HR, Bosnian, Montenegrin, Serbia
n, Albamian an ...

COM-Fire safety ElEEREusi=sirgadstant] Terminology for fire alarms, fire detectors,

smoke detection and fire safety equipment

EUAA-MUL-Migration_Asylum_Training Curriculum-2022 -+
Migration and Asylum - EASO Training Modules for Asylum of

ficers and asylum-related staff

COM-eGOV EQIEYE ST aTREE G Terminology related to eGovemance, electroni
c government services, G2C, fec.
COM-Ecodesign Phones & Tablets ENUSEREENSISTENAEEIGN Terminology on ecode

sign requirements for mobile phones, cordless phones and slate tablets

Vysledky 1-10 / 445 Nasledujlica =»

> Kk
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Zbierky v IATE - basic user

Zoradit podra: IC | Nézov | Typ J [ Vzostupne
Latvornt vysledky | Otvornt rozSirené vyhfadavanie

@ COM-EU Terminology pt1-2023 mandatory project conce
rrming EU/Commission-related concepis (strategies, entities, efc.)

@ SCIC-MUL-Single Market Emergency Instrument SMEI 100041-2023
Related to meetings 0400m423, 0403c293

@ COM-ENER/2023/80046 (Hydrogen bank) part 1 NM-2023

COM Non-mandatory terminology project based on document
ENER/2023/80046 (Hydrogen bank)

@ COM-SANTE/2023/80220 (AMR) NM-2023 COM Non-ma
ndatory terminology project based on document SANTE2023/80220 (AMR)

@ SCIC-100040 GIGABIT Infrastructure Act ScCIC Collecti
on based on proposal Celex 52023PC0084 and definitions of Directive 2018 /1972 (refer

re .

@ COM-SANTE/2023/80220 (AMR) M-2023 COM NMandator
v terminology project based on document SANTE/2023/80220 (AMR)

@ COM-PL-COMP Established ferminology of DG COMP d
ocuments

‘& COM-Novel foods Terminology on novel foods
@ COM-SANTE/2023/80224 (pig kidney protein) NM-2023

COM Non-mandatory terminofogy project based on document SANTE/Z2023/80224 (pig k
idney protein)

@ COM-SANTE/2023/80224 (pig kidney protein) M-2023 BEiokrloeieaemd C
QM Mandatory terminology project based on document SANTE/R2023/80224 (pig kidney
proteir)
Viveladkv 110/ 33922 MNasladiinera = rahi European

Commission



Terminologické projekty

Vysledky 31-40/85

mt, nl, pl, pt, ro, sk, sl. sv

Nazov Project status 4« | Termin 4 | Zdrojovy jazyk | Cielovy jazyk

COM-Security and Defence Package M-2023 Cngoing en ba, cs, da, de, el, es, et, fi, r, hr, hu, it, It, v, mt, nl, pl,
pt. ro, sk, s, sv

COM-MARE/2022/80226 M (Algae Cngoing en bag, cs, da, de, el, es, et, fi, r, hr, hu, it, It, v, mt, nl, pl,

production}-2023 pt. ro, sk, s, sv

COM-Fisheries M-2023 COngoing en bag, cs, da, de, el, es, et, fi, r, hr, hu, it, It, Iv, mt, nl, pl,
pt, ro, sk, sl, sv

COM-INNs of pharmaceutical Cngoing en bag, cs, da, de, el, es, et, fi, r, hr, hu, it, It, v, mt, nl, pl,

substances_part 4-2023 pt, ro, sk, sl. sv

COM-Taxonomy NM [-2023 Ongoing la bg, cs, da, de, el, en, es, et, fi, fr, hr, hu, i, It, v, mt,
nl. pl, pt. ro, sk, sl, sv

COM-Education consolidation M-2023 Ongoing en bg, cs, da, de, el, es, et, fi, r, hr, hu, it, It. v, mt, nl, pl,
pt, ro, sk, sl. sv

COM-MARE/2022/80196 NIM-2023 Ongoing la bg, cs, da, de, el, en, es, et, fi, fr, ga, hr, hu, it, I, v,

* %k
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Zapis v IATE

* IATE IC: 930970

Oblast"

Pévody:

Pévod:

Krizové odkazy:
Krizovy odkaz:

Krizovy odkaz:
Krizowy odkaz:
Krizowy odkaz:
Krizowy odkaz:

Krizowy odkaz:
Krizowy odkaz:

Viastnik:

legislativa | PRAVO > pramene 3 odvetviz préva > pramefi préva |
legislativny proces [ POLITIKA = parlamentné rokovanis |
riadny legislativny postup [ EUROFSKA UNIA = prévo Eudpskej dnie = préva EU = tvorba préva EU |

(EU) Eurdpska unia

aktuaina karta is narower than 883241 legisiativny postup 3

aktudina karta is related to 771114 odévodnené stanovisko t3

aktudlna karta is related to 853538 spoluzakonodarca £

aktudina karta is related to 3575381 hiavna referencng suma €3
aktudlna karta is antonym of 2243075 mimoriadny legisiativay postup £3
aktudlna karta is successor of T80656 spolurozhodovaci postup 3
aktudlna karta is successor of 786695 cooperation procedure £3

Consilium

Language Independent Level (LIL)

[=IEE]

bo | = Jda el o fanfes Jat]afonlolm Inlelwlnlmlololelolslo[ - REES

Definicia:

Poznamka:

Viastnik:

Termin:

Typ terminu:
Spoflahlivost’
Poznamka:

Viastnik:

+ Zdroj definicie:

+ Zdroj terminu:

"The ordinary legislative procedure shall consist in the joint adoption by the European Parliament and the
Council of a regulation, directive or decision on a proposal from the Commission. "

Article 289(1) of the consolidated version of the Treaty on the Functioning of the European Union hitp:/feur-

lex.europa. ew/LexUriServiLexUriServ. do?uri=0J:C:2008:115:0001:01: EN-HTML

The ordinary legislative procedure is described in Article 294 of the consolidated version of the Treafy on the

Functioning of the European Union hitp:/feur-lex. europa ew/LexUriServ/LexUriServ.do?
uri=2J:C:2008:115:0001:01:EN:HTML. CI. special legislalive procedure |1ATE-2243075.

Consilium

| Language Section

Definicia:

+ Zdroj definicie:

Poznamka:

be#ny postup na prijatie legislativiych akiov EU, ktory predstavuje spoloéné prijafie nariadenia, smemice alebo

rozhodnutia Eurdpskym parlamentom a Radou na névrh Komisie

Podia konsolidovanéhe znenia Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, Eldnok 289 ods. 1, U, v. EU C 115, 9.5.2008,

hitp:ffeur-lex. europa.ew/LexUriServ/LexUriServ. do?uri=0J.C:2008:115:0047.0199: 5K:PDF

Tento postup je vymedzeny v clanku 294 konsolidovaného znenia Zmluvy o fungovani Europskej dnie.

Pazri aj: mimoriadny legislativny postup { 1ATE:2243075)

Language Level (LL)

ordinary legislative procedure

Article 294 of the consolidated version of the Treaty on the Functioning of the European Union. hifp:/ieur-
lex europa.euw/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2008:115:0001:01:EN:-HTML

Termin
Fr A

As a result of the Lisbon Treaty, the codecision procedure becomes the "ordinary

Consilium

Termin:
+ Zdroj terminu:

Typ terminu:

Jerm Level (TL) =~

Spofajilivost:

astnik:

[=EIE]

riadny legislativny postup

Konsolidované znenie Zmiuvy o fungovani Eurdpskej Unie, &anok 289 ods. 1, 0. v. EQ C 115, 9.5.2008,

hitp:eur-lex_europa.euw/LexUnServ/LexUriServ.do?uri=0J: C:2008: 115:0047:0199:SK:PDF
Termin
ke

Pred nadobudnutim platnosti Lisabonskej zmluvy "spolurozhodovaci postup” { |ATE: 720656 ).

Consilium

European
Commission



Language Level

Definicia:

= Zdroj definicie:

Poznamka:

Zdroj poznamky:

Viastnik:

vysledny stav finanénych transakcii vychadzajuci z Oétovnictva akreditovane] platobne] agentury pre prislusné
obdobie, ktory sa spolu s vyhlasenim riadiaceho subjektu, doplfiujacimi informaciami k Uctovne] zavierke,
vyroénou spravou o vykonnosti a certifikacnou spravou zasiela Europske] komisii

Council-5K podla:

System finanéného riadenia Eurdpskeho polnohospodarskeho zaruéného fondu pre intervencie v ramci
Strategického planu spoloéne] polnohospodarske] politiky 2023 — 2027, éast Vyklad pojmov: roéné ucty, webové
stranky Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenske] republiky 24, 1. 2023)

Nezamiefiat s terminmi:

ro€na uctovna zavierka

roéna ucétovna zavierka

Podrobnosti o tom, o maju obsahovat roéné Gcty, sa nachadzajua v élanku 32 vykonavacieho nariadenia Komisie
(EU) 2022/128.

vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2022/128 z 21. decembra 2021, ktorym sa stanovuju pravidla uplatfiovania
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 vzhladom na platobné agentiry a ostatné organy,
finanéné riadenie, schvalovanie uctov, kontroly, zabezpeky a transparentnost
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European
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Term Level

Termin:  ro€né uéty

= Zdroj terminu: konzultécia Council-SK zo 6. 3. 2020: Stale zastipenie SR pri EU v Bruseli (23. 3. 2023)
Typ terminu: Termin
Spolahlivost:  J ok
Cislo: mnozné
Kontexty:
Termin v kontexte: .Clenskeé 3taty by Komisii mali do 15. februara kazdého roka zaslat roéné uéty, vyrocnu spravu o vykonnosti v

suvislosti s vykonavanim strategického planu SPP, roény suhrn zavereénych auditorskych sprav a vyhlasenie
riadiaceho subjektu.”

= Zdroj kontextu: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riadeni a
monitorovani spoloénej polnohospodarskej politiky a o zrueni nariadenia (EU) & 1306/2013

Jazykova prax: Pouziva sa v mnoZnom ¢isle.
Vlastnik: Consilium
[4]
M https://iate.europa.eu/entry/result/3633679 Poslite nam spétna vazbu o tejto karte »
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Term Level

Typ terminu: skratka, vzorec, fraza, skrateny tvar, termin, vyhladavaci variant
Spol'ahlivost’ 12z 4 hviezdicky (* maju vyhladavacie formy, ** ¢asto
nezvalidované, ¥** g **** by mali byt’ spolahlivé)

Hodnotenie:

¢ Preferred (uprednostriovany) — lepsi nez iné terminy, konzistentnost’

“* Admitted (pripustny) — existuju lepSie synonyma

«* Deprecated (zamietnuty) — vyskytuje sa v textoch EU, ale je nespravny

**Obsolete (zastarany) — predtym pouzivany termin na oznacenie konceptu,
ktory uz neexistuje

“*Proposed (ndvrh) — ndvrh oznacenia nie¢oho, ¢o eSte nebolo plne prijaté




|JATE - dokumentacia

Y
D EuopeanUnion [} Y Ve AORIOVA Gt e
terminology
’ Dokumentacia H Centralna Statistika ] [ Informacie o verziach ] [ Tutorials ]
Vitajte v IATE!
Co nam ponuka nové IATE? *
* nové technologie vyhladavania s presnej$imi vysledkami (flexibilné jazykové * .
analyzatory, ktoré moZno presne nastavit podla potreby) * E U ro pea n U n I 0 n
* moznost vyhfadavat v inych polickach ako Termin (podfa povoleni pouZivatela) * E
« filtrovanie vysledkov podra vietkych oblasti a deskriptorov Eurovoc * te rl ' ] | no I Ogy
* lepsia stranka vysledkov, na ktore) su presné zhody oddelené od podobnych
vysledkov
* lepSia stranka vysledkov s rozbalitelnymi polickami a vacésim mnoZstvom
metadat @O IATE
* lepSie zobrazenie celej karty s dvoma, troma alebo viac jazykmi © Casto kiadené otézky
s pristupnost (podpora klavesnice a Citacky obrazovky)
s dizajn, ktory sa prispdsobuje mobilnym zariadeniam [5) Letak IATE
* novy vzhlad a zaZitok z pouZivania
= hlavné Statistiky o IATE Zoznamte sa s novym vyhladavanim
* Prihlasenie sa cez EU Login, ak mate externé konto =
Q Standardné zobrazenie
IATE Handbook Q Zobrazenie pre timo&nikov
(Prirucka IATE)
Prirucka IATE je uZito&nym sprievodcom pre Q Vyhradavanie podfa zbierok + & Stiahnut IATE
tento nastroj, kedZe obsahuje informacie o tom,
* ako pouZivat jeho funkcie. najlepéie postupy, ako
aj prakticke tipy a triky pre zacinajucich i
= pokrocilych pouZivatelov.
£ European

Commission



Kvalita zapisov v IATE

Pridana hodnota podla jazyka (%)
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zivania IATE

\" A 4

Intenzita vyu

Visitors 01/10/23 - 01/10/24
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Ako sa s nami spojit*
funkéné e-mailové schranky

* Terminolégovia:

* Komisia DGT-SK-TERM(@ec.europa.eu
Rada sk.term(@consilium.europa.eu
EP dgtrad.termsk@europarl.europa.eu

 Kvalitari:

e Komisia DGT-SK-QUALITY-COORDINATION(@ec.europa.eu
Rada sk.quality@consilium.europa.eu

* eTranslation: DGT-ETRANSLATION-ADVISORY ([@ec.europa.eu



mailto:DGT-SK-TERM@ec.europa.eu
mailto:sk.term@consilium.europa.eu
mailto:dgtrad.termsk@europarl.europa.eu
mailto:DGT-SK-QUALITY-COORDINATION@ec.europa.eu
mailto:sk.quality@consilium.europa.eu
mailto:DGT-ETRANSLATION-ADVISORY@ec.europa.eu
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